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Рассматривается задача идентификации и построения моделей стационарных линейных динамических объектов с запаздыванием в условиях непараметрической неопределенности. Тема работы заключается в изучении моделей динамических объектов высокого порядка. Рассматривается задача построения модели объекта в состоянии, характеризующемся ненулевыми начальными условиями…
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The problem of identification and construction of models of stationary linear dynamic objects with delay in conditions of non-parametric uncertainty is observed. The goal of this work was to study models of dynamic objects of the high order. The problem of construction of a model of an object in a state characterized by non-zero initial conditions is considered…
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